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SPECTRUM

GRUNDUNG DES
TEXTILVERBANDES
SCHWEIZ

«Einigkeit macht stark», beteuerte
Heinz Tseli, oberster Reprisentant
des textilen Verbandswesens —, und
nun ist man sich wirklich einig, da
der neugegriindete Textilverband
Schweiz mit rund 380 Mitgliedfir-
men, 30 000 Beschiftigten, einem
Umsatz von 3,5 Mia Franken und
dem viertgrossten Exportvolumen

die Industrie fast vollumfinglich
vertritt. Dieser letzte wichtige Schritt
auf dem Weg zum gemeinsamen
Auftreten und Handeln wurde mit
der Fusion der Wirtschafts- und Ar-
beitgeberverbdnde GVT und VATI
anldsslich der Generalversamm-
lung Ende Mai zuriickgelegt.

Dem Ausschuss des Textilverbandes
gehdren unter dem Présidium von
H. Iseli sieben Vizeprésidenten an:
P. Anderegg (Filtex AG, St. Gallen);
U. Baumann (Mcbelstoffweberei
Langenthal AG, Langenthal), bis
anhin Prisident des VATL; Th. Bol-
ler (Boller, Winkler AG, Turben-
thal); Th. Isler (Gessner AG, Wi-

denswil); R. Oswald (Heberlein
Textildruck AG, Wattwil); A. Wae-
ber (Rhone-Poulenc Viscosuisse SA,
Emmenbriicke); A. Zehnder (Spin-
nerei am Uznaberg, Uznach). Die
TVS-Geschiftsstelle umfasst vier
Abteilungen unter den Direktoren
Dr. A. Hafner (Vorsitz), E. Hippen-
meyer, M. Hugelshofer, Dr. T.S.
Pataky.

Die Fusion der zahlreichen Textil-
verbinde zu einem Einheitsver-
band geschah nicht im Sog eines
allgemeinen Trends, sondern als
eine Selbsthilfemassnahme, die von
langer Hand vorbereitet und stufen-
weise realisiert wurde. Der Zusam-

menschluss erhoht das Gewicht der
Verbandsanliegen gegeniiber den
Behorden und der Offentlichkeit.
Auch soll die Zusammenarbeit mit
den Verbinden der Bekleidungs-
industrie (Swissfashion) und der
Schuhindustrie verstdrkt werden.
Die TVS-Titigkeit verfolgt vor allem
drei Stossrichtungen: Verstirkung
der Offentlichkeitsarbeit besonders
auch auf nationaler Ebene, inter-
nationale und zumal politische Ar-
beit im Zusammenhang mit der
EWR- und EG-Problematik sowie
Nachwuchsforderung und Weiter-
bildung,

7 - %‘?
Sloff-Mix fiir ein Modell
aus der Interstoff Fashion Point
Trendshow

INTERSTOFF FASHION POINT
MARKETS OF THE WORLD

Einen Weltmarkt fiir Textilien stellt
die Interstoff in Frankfurt allemal
dar, und diesmal waren die bunten
Mirkte der Welt Aufhznger fiir die
Modethemen zum Sommer 93, die
die verwirrliche Fiille der Angebote
in ihrer Aussage etwas biindeln sol-
len. «City Market» gibt die Inspi-
ration fiir einen City Look in einer
Skala von Dunkelfarben und Neu-
trals, stilistisch in Anlehnung an die
40er Jahre, vornehmlich interpre-
tiert in traditionellen Baumwoll-
stoffen wie Vichy und Schiirzenka-
ros, Schaftmuster, aber auch Da-
mast, aber auch in rustikalen Ge-
weben. Das Flair von Gemtisemirk-
ten in den Wohnquartieren der
grossen Stadte mit Cafés und Bist-
ros und geschiftigem Leben prigt
das Thema, zumal die Druckdes-
sins die Natur zur Vorlage nehmen
mit Friichten, Gemiise, Feldblu-
men. Romantischer ist die Atmo-
sphire des «Flower Market» mit
mediterraner Uppigkeit und bon-
bonfarbenen Pastellténen, mit duf-
tigen Voiles, Mousselines und Or-

ganzas und kompakten Piqués,
Chintz und Leinen. Dekorative Stik-
kereien und Spitzen kommen an
Blusen, Bustiers und Krinolinen-
rocken zum Zug. Tropische Stim-
mung verbreitet der «Floating Mar-
ket»> — Hitze und Feuchtigkeit,
Mangrovenbdume und Seerosen,
Korallen und Muscheln, Reptilien.
Eine Reihe von Pflanzenfarben
wird Ton in Ton oder mit neutra-
len Farben kombiniert. Die Stoffe
zeigen schillernde, irisierende Aus-
rlistungen, Glanz- und Metalleffek-
te, Leinenstrukturen und Oberfl4-
chenbelebung. Tropisches Blatt-
werk und Bliiten, Wellenbewegun-
gen inspirieren die Dessins, die an
schlichten langen Silhouetten gut
zur Geltung kommen.

Eine Modeschau, entworfen vom
jungen Design-Team mit Namen
«Konplott», visualisierte die Trend-
themen mit oft witzigen Ideen
und durchaus mit Eigenstdndig-
keit.
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SWISS COTTON
FUR LINGERIE

Lingerie aus Swiss Cotlon.
Modelle: Frankfurter Schule fiir
Bekleidung und Mode.

Blickfang im Cotton Service Center
an der Interstoff war eine Ausstel-
lung von Lingerie-Modellen, die
Studenten und Studentinnen der
Frankfurter Schule fiir Bekleidung
und Mode entworfen hatten. Zur
Verfiigung standen ihnen Schwei-
zer Baumwollstoffe — feine Bunt-
gewebe, z4rtliche Bliimchendrucke
und duftige Unis —, die sie zu de-
tailreichen, femininen und oft ro-
mantisch verzierten Wischeteilen
verarbeiteten.

Am Baumwoll-Informationsstand
zeigten 145 Aussteller aus 21 Lin-
dern rund 3750 Stoffe aus ihren
Sommerkollektionen 1993. Als Ge-
sprchsthema stand bei den Besu-
chern die sogenannte Oeko-Baum-
wolle im Vordergrund, zumal jeder
den Begriff kennt, aber nicht genau
weiss, was er sich darunter vorzu-
stellen hat.
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ABEGG-STIFTUNG
RIGGISBERG
FORSCHUNG UND
WUNDERKAMMER

Sie haben Fliigel, aber Engel sind
sie nicht, sondern wohlgendhrte
kleine Liebesgotter mit sinnenfreu-
digen Gaben. Dass man ihnen ihr
Alter — namlich gute eintausend-
fiinfhundert Jahre — nicht ansieht,
verdanken sie einer kiirzlichen Ver-
jlingungskur.

Genauer: Die Abbildung gehort zu
einem Seidengewebe des 5. Jahr-
hunderts aus dem ostlichen Mittel-
meerraum. In fast unzahlige Teil-
chen aufgelost, kam der Stoff aus
einem Erdfund ans Tageslicht, ver-
schmutzt und zerknittert. Die

schonsten und am schwierigsten zu
rekonstruierenden antiken und al-
ten Textilien landen meist in der
Konservierungswerkstatt der Abegg-

5

Fragmenie einer seidenen Tu

AN

Stiftung im bernischen Riggisberg,
bei Mechthild Flury-Lemberg und
ihrem Team. So auch dieser Stoff.
Die Bruchstiicke wurden gewa-
schen und mit unendlicher Sorg-
falt fadengerecht nach Kette und
Schuss ausgelegt. Dank Fachkennt-
nis und Fleiss geschah das Wunder:
Die Puzzle-Teile konnten zu gros-
seren Stiicken zusammengefiigt
werden — und dabei liessen sich
Halsausschnitt, Seitennaht, Armel-
ansatz einer Tunika erkennen.
Erstmals geschah der Nachweis,
dass die spitantiken Seidengewebe
mit Figurenmustern zu Kleidern
verarbeitet wurden. Ein vornehmer
Agypter hat vermutlich die Eroten-
Tunika getragen — und wurde da-
mit bestattet.

Unser Gewebestiick ist eines von
vielen Beispielen aus der diesjdhri-
gen Sonderschau der Abegg-Stif-
tung. Unter dem Titel «Spuren
kostbarer Gewebe» werden Textili-
en aus der Spitantike und dem
Mittelalter gezeigt, die innerhalb

1)
:
o8 o

der letzten zwei Jahre in Riggisberg
restauriert wurden, weltberithmte
Stiicke aus Museen aller Welt, oder
der Stiftung selbst gehorend. Es
geht dabei nicht nur um Meister-
werke der Textilkunst, sondern
auch der Restaurierung. Man fin-
det die Dalmatik Konig Wenzels aus
der Prager Burg, einen Sybillentep-
pich aus Briinn, eine auf Stoff ge-
malte Schopfungsgeschichte aus
dem 5. Jahrhundert. Die mittelal-
terlichen Messegewznder des heili-
gen Valerius aus dem spanischen
Lerida wurden durch Heranziehen
zahlreicher Fragmente in anderen
Museen in die einstige Form ge-
bracht. Das sind Sensationen fiir die
Forschung, aber auch Augenfreu-
den fiir Laien. Denn das Ausstel-
lungsgut ist so gut prasentiert und
erkldrt, dass jeder miterleben kann,
was hier mit «Konservierung» ge-
meint ist: ein Zum-Leben-Erwecken
prachtvoller alter Textilien.

AM.

nika mil Eroten. Abegg—Slzﬂu-ng, Riggisberg.
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TAPISSERIE BIENNALE

VOM SPATEN UMGANG MIT ARIADNES FADEN

Frau und Gewebe, Frau und Faden:
Die Beziehung ist uralt. Mit einem
unendlich langen Faden rettete
Ariadne den Theseus aus dem La-
byrinth. Mit einer nicht-endenden
Webarbeit iiberlistete Penelope die
unbequemen Freier. Aus Brennes-
seln flocht die Konigin im Mérchen
sieben Kleider, mit wunden H4n-
den, um ihre verzauberten Briider
zu erldsen.

Das bedeutet: Wer mit Textilien
richtig umzugehen versteht, kann
daraus Krifte wecken. Und tatsdch-
lich haben einige «Textilfrauen»
unseres Jahrhunderts ein Uber-
bleibsel des einstigen Zaubers in
ihre Gewebe eingeholt. Mdnner ka-
men dazu, die ihre eigenen Weisen
entwickelten. Seit dreissig Jahren

legt die Tapisserie-Biennale (heu- -

te heisst sie Internationale Bienna-
le der Textilkunst) in Lausanne
Rechenschaft ab, wie mit Fiden
gearbeitet wird.

Fiir den franzosischen Maler Jean
Lurcat und den Lausanner Muse-
umsdirektor Pierre Pauli, die 1962
die Biennale ins Leben riefen, wa-
ren diese Faden noch aus Wolle,
Seide, Baumwolle. Und siehe, die
traditionellen Materialien konnten
immer wieder zauberhafte Wirkun-
gen ausstrahlen. Um 1970 Idsten sie
sich von der Wand und wurden
dreidimensionale Plastiken, bei Elsi
Giauque etwa, die mit fadenzarten
Gebilden die «Leichtigkeit des
Seins» in ihrem Sinne lehrte. Oder
bei der Polin Magdalena Abakano-
vic, die ihre Gewebe wie schwere
Tiere in den Raum hing und dunk-
le Sinnlichkeit nach Lausanne
brachte. Dann kamen die Japaner

und verwandelten weisse Fiden in

optische Rauminstrumente, in Ge-
bilde ohne Schwerkraft.
Zusehends wurden die Grenzen des

Materials gesprengt. Draht und
Holz, Kunststoff und sogar Kuhdar-
me kommen gegenwirtig zum Zug,
Beibehalten wird eine «textile»
Technik wie Schlingen, Kniipfen,
Flechten, Weben und so fort. Das
bedeutet, dass auch in den unge-
wohnten Materialien der Aufwand
an Handwerk und Fleiss keineswegs

Dekor und in der reinen Materia-
lasthetik. Erfreulich hingegen sind
die Farben. Wahrend vor gut zehn
Jahren Naturbeige dominierte,
kommen sanfte, schéne Blau- und
Rottone zurtick. i

Dass auch die einstige «Magie» des
Textilen nicht ganz verloren ging,
sondern mit neuen Mitteln be-

Erstmals wurde die Ausschreibung
auf Strassen und Plétze der Stadt
ausgedehnt. Da scheint den Kunst-
schaffenden (oder der Jury?) die
Erfahrung noch weitgehend zu feh-
len. Neben schwachen Resultaten
zeigt die Schweizerin Lucie Schen-
ker, wie man mit einer halbtrans-
parenten Raumsperre aus Eisengit-
ter einen stddtischen Treppen-
durchgang so spannungsvoll ver-
Andern kann, dass man als Fuss-
ginger eine neue Zisur im ge-
wohnten Weg erlebt. «Auflosung
des eisernen Vorhangs» lautet der
Titel, und er wird formal und in-
haltlich eingeldst.

kleiner geworden ist. Die perfekte,
meist ungemein zeitintensive Ver-
arbeitung gehort wie eh und je
auch dieses Jahr zum Positiven der
Lausanner Biennale und wird vor
allem Fachleute begeistern — oder
doch verbliiffen.

Allerdings wird in manchen Arbei-
ten das gute Handwerk allzusehr
Selbstzweck, die formale Phantasie
und die geistige Ausstrahlung ge-
raten ins Hintertreffen. Beliebt sind
paravent- oder vorhangartige Ge-
bilde, aus Stoff oder gespannten
Fiden, sakral mit Goldpléttchen
verziert oder schimmernd beim
Lichteinfall. Vieles davon wirkt je-
doch wie langst gehabt, verharrt im

schworen werden kann, zeigen ei-
nige Kiinstlerinnen mit dem (eben-
falls alten) Thema «Kleid». Zum
Beispiel beschriftet die Amerikane-
rin Marilyn Meltzer weisse Vogelfe-
dern mit dunklen Zeichen und bil-
det daraus einen weissen Kittel: ein
Liebesbrief als Federkleid. Oder als
ergreifende Prozession der Ver-
ganglichkeit staffeln sich immer
versehrtere, lochriger werdende
Papierhemden in Kreuzform hin-
tereinander  (Hiltrud ~ Schaefer,
Deutschland). Solche Arbeiten wiir-
den jeder Sammlung «frejer
Kunst»> wohlanstehen — warum
wohl erwirbt sie kein Kunstmuse-
um?

Marga Ximenez, Spanien:
«The Bird and the Woman»
1991

Bei der Eroffnung sagten die Ver-
anstalter, dass sie eine andere Form
der Biennale und auch neue Riu-
me suchten. Nach dreissig Jahren
ist tatszchlich Zeit fiir ein Uberden-
ken, fiir eine allfillig andere Defi-
nition von «Textilkunst». Auf fri-
sche Ideen der Veranstalter mit
sinnvollen Querverbindungen zu
den freien Kiinsten ist zu hoffen.
AM.
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Mit Wechselausstellungen zu je-
weils relativ eng gefassten Themen
will das Textilmuseum St. Gallen
auf ganz verschiedene Aspekte sei-
ner umfangreichen und iiberaus
wertvollen Sammlung hinweisen.
Unter dem Motto «Kopf und Kra-
gen» steht die Ausstellung 1992, die
anhand von Hauben und textilem
Halsschmuck einen Eindruck von
Weissstickereien des ausgehenden
18. bis zum 20. Jahrhundert vermit-
telt.

Bereits im 18. Jahrhundert begann
man, die kostbaren Spitzen, die bis
dahin Attribute der Oberschicht
waren, mit Stickereien (Point de
Saxe) nachzuahmen. Der «weisse
Ausputz» wie Kragen, Manschetten,
Einsdtze, nahm von Jahr zu Jahr
lippigere Ausmasse an und steiger-
te sich um die Mitte des Jahrhun-
derts. Im Textilmuseum hat sich
eine umfangreiche Gruppe von
Hauben aus Bohmen erhalten, die
mit reichen Durchbruch- und
Steppmusterungen versehen sind.
Ein weiterer Schwerpunkt liegt auf

SPECTRUM
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TEXTILMUSEUM ST. GALLEN 1
KOPF UND KRAGEN

Wi

Kupferstich-Detail aus «Petit Courrier des Dames», Paris, 1853

Haubenboden, die man wahr-
scheinlich in der Gegend von Lyon
trug. Gegen Ende des 19. Jahrhun-
derts wurden die Hauben Kennzei-
chen von Haus- und Kindermid-
chen. Schon ab Mitte des 19. Jahr-
hunderts traten mechanische Vor-
ginge an die Stelle des alten Hand-
werks. Warenh4user nach Pariser
Vorbild ermdglichten die Verbrei-
tung der nunmehr mechanisch
gefertigten Weissstickereien. Durch
die grossen Weltausstellungen (seit
London 1851) kamen Lander mit
Tradition der Stickerei in Heimar-
beit, wie auch die Ostschweiz, mit
den neuen Tendenzen in Kontakt.

MODEPREIS-
VERLEIHUNG
PROMINENTER
GAST

Vivienne Westwood, Londons pro-
vokativste und international be-
kannteste Modemacherin, war der
eigentliche Mittelpunkt des Inte-
resses am festlichen Abend der Ver-
leihung des «Prix Bolero» in der
Nachfolge des «Prix Jardin des Mo-
des». Sie zeigte im Rahmen dieses
Ziircher Anlasses einen Ausschnitt
aus ihrer neuen Kollektion und
stand damit ihrem Ruf als witzige,
einfallsreiche und mit Stilmix sou-
verdn umgehende Kreateurin in
nichts nach. Freilich liess sie dabei
auch, ungewollt, aber eindriicklich
anhand des hautnahen Vergleichs,
erkennen, dass Fantasie und Ei-
genwilligkeit (noch) nicht hervor-
stechende Figenschaften des mo-
dischen Nachwuchses in der Schweiz
sind. Immerhin gab es durchaus
anerkennenswerte Talentproben.

Fiirden «Newcomer-Preis» wurden
aus 36 Kandidaten, beziehungswei-
se hauptsdchlich Kandidatinnen,
zehn ausgewihlt, die je acht Out-
fits aus Stoffen renommierter
Schweizer Textilfirmen vorzufiih-
ren hatten. Den Preis sprach eine

«Prix Bolero»-Preistréigerin Eva Kyburz mit ihren Modellen

che Linie verficht. Die Jury ent-

& 7y b

Vivienne Westwood

fachkundige Jury der 28jahrigen
Ziircherin Ida Gut zu, die auch in
der Gunst des Publikums obenaus-
schwang. Fiir den «Prix Bolero»
waren drei bereits nambhafte
Schweizer Modeentwerfer nomi-
niert worden, die ihr eigenstandi-
ges modisches Profil in einem Mass
entwickelt haben, dass sie sich im
Grunde einem Vergleich entzogen:
der Sportmodemacher Kurt Ulmer
mit seinem Label «Jet Set»; Christa
de Carouge, die ihren auf die gros-
se Linie reduzierten Entwiirfen aus
raffiniertem Material einen Lebens-
stil zugrunde legt, der mehr auf
Daver denn auf Wechsel ausgerich-
tet ist; Eva Kyburz, die unter dem
Label «Akut» am ehesten das
macht, was man unter «Mode» ver-
steht, dabei eine grossziigig einfa-

schied sich fiir letztere.
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NEUE
KADERAUSBILDUNG
GEWANDMEISTERIN

Am Theater zeichnen die Kostiim-
bildner und Kostiimbildnerinnen
fiir Tdee und Entwurf der kleider-
midssigen Ausstattung verantwort-
lich, die die Aussage eines Werkes
und deren Interpretation mittrigt.
Gegen aussen kaum in Erscheinung
treten die fiir die Ausfiihrung der
Kostiime Zustdndigen — die Ge-
wandmeisterinnen (MAnner sind
hier sehr selten). Wer diesen Beruf
erlernenwollte, musste an die Fach-
hochschule Hamburg oder nach
Dresden, den bislang einzigen Aus-
bildungsstitten in Europa. Nun ge-
sellt sich Ziirich hinzu, wo sich die
ersten Absolventinnen dieser Kader-
ausbildung mit ihren Abschlussar-
beiten als lebende Bilder vergange-
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ner Zeiten, vom mittelalterlichen
Burgund {iber Barock und Rokoko
bis zur Griinderzeit, vorstellten.

Die Initiative zu dieser Ausbildung
ander Schweizerischen Frauenfach-
schule Ziirich hat deren Direktorin
Ursula Keller 1989 ergriffen. Wih-
rend des dreijahrigen Pilotkurses
wurde ein tragfahiges Konzept mit
einem breitgeficherten Lehrplan
erarbeitet, der zunzchst in einjhri-
gem Kurs Theaterschneiderinnen
ausbildet, woran sich zwei weitere
Jahrebiszum Abschluss als Gewand-
meisterin angliedern. In Anbetracht
der grossen Nachfrage nach quali-
fizierten Kaderleuten in diesem thea-
terhandwerklichen Metier unterstiit-
zen Bund, Kanton und Stadt Ziirich
diese neue Aushildungsmoglichkeit.

Gewandmeisterin —

neues Ausbildungsangebot der
Schweizerischen Frauenfach-
Schule Ziirich
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Dieser Trend zum «Herzeigen» setzt sich fort.

Bally Band macht auch

lhren Namen oder Ihre Marke attraktiv sichtbar.

Gewobene und gedruckte Etiketten.

Transflock-, Leder- und Kunststoff-Etiketten.

Textile Bander

fiir den technischen- und den Dekor-Bedar.

Bally Band AG, CH-5012 Schonenwerd,

Telefon 064 /41 35 35, Telex 981 549, Telefax 064/ 414072
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